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 גצ ןמיס ,העד הרוי ,הדוהיב עדונ תובושתו תולאש

 םשל חסונב לאש רשא תיעיברה לעו
 טשפתנ בורקמ םישדח רשא דוחי
 בישמ ינא הזב הנה .םירודיסב ספדנו

 רתוי ותרימא חסונ ינלאוש התאש דע
 בוט יכ רמאנ םא לואשל יואר
 .ותרימאב

Regarding the fourth question, you asked about the 
“Leshem yihud” (“For the sake of unification”) formula 
that has recently proliferated and has been printed in 
prayer book. My response is that before you ask me about 
the formula of its recitation, you should ask if one may 
pronounce “for it is good” over its recitation. 

 לעו ונרודב הלוח הער הז יתעדלו
 חסונמ ועדי אלש וננמז ינפלש תורודה
 םהימי לכ םילמע ויהו והורמא אלו הז
 פ"עו הרותה פ"ע לכה תוצמבו הרותב
 םיעבונ םהירבד רשא םיקסופה
 םהילע דומלתה םי םייח םימ רוקממ
 םה םהו םחנת םירשי תמות רמאנ
 לעמ לודגו הלעמל ירפ ושע רשא
 .םדסח םימש

In my opinion, this is a terrible sickness in our generation. 
Previous generation knew nothing of this formula and did 
not recite it. Rather, they toiled their whole lives in Torah 
and the commandments, all in accordance with the Torah 
and halakhic authorities, whose words spring from the 
source of living water, the sea of Talmud. It is said of 
them: “The innocence of the upright shall guide them.” It 
is they who bore fruit in heaven, and their kindness 
reaches above the heavens. 

 'ה תרות תא ובזע יכ הזה ונרודב לבא
 ילבב םידומלתה ינש םייח םימ רוקמו
 םירבשנ תורוב םהל בוצחל ימלשוריו
 רמוא דחא לכ םבבל םורב םיאשנתמו

 םימש ירעש וחתפנ ילו האורה יכנא
 םה ולא םייקתמ םלועה ירובעבו

 .רודה יבירחמ

But in the present generation, they have abandoned God’s 
Torah and the source of living water—the two Talmuds, 
Bavli and Yerushalmi—to dig broken wells. In their 
haughtiness, each deigns to say, “I am the visionary. The 
gates of heaven are open to me. The world exists on my 
behalf.” These are the destroyers of a generation. 

 םירשי רמוא ינא הזה םותיה רודה לעו
 םידיסחו םב וכלי םיקידצו 'ה יכרד
  .םב ולשכי

Of this orphaned generation I say: “The ways of God are 
upright: the righteous will walk on them, and the Hasidim 
will stumble upon them.” 

 םשכ לבא הזמ רבדל יל היה הברהו
 הוצמ ךכ עמשנה רבד רמול הוצמש
 םחרי 'הו עמשנ וניאש רבד רמול אלש
 :ונילע

I have much to say about this, but just as it is a mitzva to 
say something that will be heeded, so too it is a mitzva not 
to say something that will not be heeded. May God have 
mercy on us. 

  
 ויפמ איצוהל ךירצש וירבד ףוגבו

 איבמו דוסה יפ לע הנוכה השועש
 ךירצ טגבש םיחבז שירמ היאר
 ןישוריג םשל השועש שוריפב רמאיש
 איצויש ךירצ ובלב רמג רדנב ןכו

 רמוא ינאו .ותלעמ ירבד כ"ע ויתפשב
 אוה םשמ היאר איבהש םוקממ

As to the content of your words: “one must articulate that 
one’s intentions (kavanot) are in according with esoteric 
wisdom, bringing proof from the beginning of Zevahim, 
which states that it must be articulated explicitly that a bill 
of divorce is for the purpose of divorce, and from vows, 
which must be articulated explicitly, even if one has 
resolved in his heart.” I say that the prooftexts undermine 



 השא ןיב םש קלחמ ירהד הריתס
 ןישוריגל ואל אמתס השאד םישדקל
 הפב רמאיש ךירצ ךכלו תדמוע
 יפל םירשכ ןמתס יכהל םישדקו

 תוצמ כ"או םידמוע ןמשל אמתסש
 אמתסו הובג ישדק והנינ םישדק ונלש
 .םידמוע ןמשל

your contention. For there a distinction is made between a 
woman and a sacrificial offering: since most women are 
not about to get divorced, the intent must be made 
explicit. Offerings, however, are presumed to be used for 
their intended purpose, so it is acceptable even if the 
purpose remains unarticulated. Our commandments are 
akin to sacrifices, and can be presumed to be done with 
the proper intent. 

 אלא איבה אל םירדנמ איבהש המו
 לבא םולכ וניא רוביד ילב הבשחמש
 יעב אל המשל אמתסש רבדב השעמ
 .עויס םוש

The case of vows merely means that thought without 
action is meaningless. However, an action that can be 
presumed to be done for its own sake needs no assistance. 

 םישדקב םא םירבדה ו"ק רמוא ינאו
 שוריפב השעיש הוצמ יאדוש ףא
 םשל םש םיחבזב ורמאש ומכו המשל
 ה"פא 'וכ חבזנ חבזה םירבד השש
 אמלד ומשל אמיל אלד ןיד תיב ונתא
 אלש ונייהו ומשל אלש רמימל יתא
 ובלב וליפא בושחי אלו רמאי
 ףד םיחבזב תופסותב םתה שרופמדכ
 השעי קר ד"ב ומייק ה"ד ב"ע 'ב
 .ללכ בושחי אלו הדובעה

I say that we may argue a fortiori. In the case of sacrificial 
offerings, even though it is a mitzva to explicitly state the 
purpose, as the Sages said in Zevahim ad loc.: “An 
offering is brought with six intentions….” Nevertheless, 
the Jewish court stipulated that he should not state his 
intention, lest he state the wrong intention. That is, he 
should not say nor think, even in his heart, as stated 
explicitly in Tosafot on Zevahim 2b s.v. “kiyemu beit din.” 
Rather, he should perform the act of worship and not think 
about it at all. 

 רמאי אלש םתה ושח םא רמוא ינאו
 אלש ןכו ומשל אלש רמאי ןפ ומשל
 ףא ומשל אלש בושחי ןפ ומשל בושחי

 ומשל ןיב העטיש קוחר ששח אוהש
 הלפתה תנווכב ו"ק ומשל אלשל
 ירושפו ילוקיע המכ םהב שיש תוצמהו
 רשאכ תועיטנב ץוציק ששח המכו
 לטבל שיש אטישפ תפומב ז"כ וניאר
 הוצמה השועש ידו ללכ ןיוכי אלש
 :הוצמ םשל

Now, if in that case they instructed that one should not 
state his intention lest he state the wrong intention, and 
that he should not think about his intention lest he think 
about the wrong intention, even though it is a farfetched 
concern that one will confuse the correct intention from 
the incorrect intention, then certainly when it comes to 
intention for prayer and mitzvot, where there are many 
subtleties and much concern for heresy, which we have 
seen demonstrated, then clearly this should be abolished, 
and one should have no intention. It is sufficient that one 
perform a mitzva for the sake of performing a mitzva. 

 רשקה תויהל בוטש ותלעמ ש"מו
 .השעמו הבשחמו רובידב ץימא

As for what your Excellency wrote, namely, that it is good 
for there to be a strong bond between one’s thought, 
speech, and actions— 

 תולפת ונל ונקית םה ג"הנכ ישנא הנה
 חסונב אזימר אלד ידימ אכילו תוכרבו

 אוה הכרבו הכרבהו הלפתה
 לכו הבשחמו רובידה תוררועתה
 רמול צ"א הינפל הכרב שיש הוצמ
 רבד לכו .הכרבה קר הינפל רבד םוש
 יפב רמול גהונ ינא הינפל הכרב ןיאש
 יארוב תוצמ םייקל הז רבד השוע יננה
 קר אוה הנוכהו .רתוי צ"או יד הזבו

The Men of the Great Assembly instituted our blessings 
and prayers, and there is nothing that is not alluded to in 
the formula of the prayer or blessing. A blessing 
constitutes the awakening of one’s thought and speech, so 
any mitzva that is preceded by a blessing needs no 
recitation beforehand other than the blessing. And for 
anything that is not preceded by a blessing, it is my 
custom to say: “I hereby do this to uphold the 
commandment of my Creator.” This is sufficient, and 
there is no need for anything more. “Intention” is merely 



 הלעמל םינוקיתה לכו תולמה שוריפ
 :ונישעמ י"ע םהילאמ םישענ

[awareness of] the meaning of the words. All of the 
supernal repairs (tikunim) happen on their own, by virtue 
of our actions.  

 םירמואש המ ותלעמ לפלפש המ לבא
 םא י"ה ו"יוב י"ה ד"וי םש דחיל חסונ
 לפלפו םשה הגוה םושמ הזב שי

 תויתוא ינשב םא תופסותה ירבדב
 .םשה הגוה רוסיא שי תונושאר

Regarding your Excellency’s deliberation about whether 
the formula “To unify the name yud-hey with vav-hey” 
constitutes [forbidden] articulation of God’s name, in 
which you discuss Tosafot’s position on whether the 
prohibition on articulating God’s name applies to the first 
two letters— 

 יתודלימ רוכז ינאש המ יפל הנה
 םירמוא ויה םהה םישנאה יתעמשש
 הזבו ואולימב י"ה ו"יוב י"ה ד"וי םש
 .םשה הגוה םושמ אכיל יאדו

I recall that in my youth I heard those people saying the 
name yud-hey and vav-hey in full. It certainly does not 
constitute articulation of God’s name. 

 הבוט רתויש יתעד יתילג רבכ לבא
 םגו רבדה עקתשיו הקיתשה
 שוריפ קר בושחי אל הבשחמב
 לשכי אלו חטב ךלי הז ךרדבו תולמה
 ךיראהל ןיא הזמ רתויו .רבד םושב
 .ולאכ םירבדב

However, I have already expressed my opinion that 
silence is preferable, so that the matter fades away. Even 
in thought, one should only think of the meaning of the 
words. In this way, one will walk securely and will not 
stumble over any matter. It is not necessary to write at 
greater length of such matters. 

 .I am succinct due to much preoccupation .רצקא הדרטה בורלו
 .The words of one who seeks your wellbeing :ש"דה ירבד

 

 צ ןמיס ,העד הרוי ,הדוהיב עדונ תובושתו תולאש

   :ק"פל ו"לקת ןויס ב"כ 'א גארפ ה"ב

 ברה יבוהא דובכל בר עשיו םולש הבושת
 .הרורב הפשב רבדמ .הרותב ףולאה אלפומה
 ןייטיוג ק"קד ד"בא ו"רנ רעב ר"רהומ דובכ
   :א"עי

 בישמ יננה ת"דב ותלאש ד"עו ינעיגה ובתכמ
 סופדב םלשנ רבכ הנה ...ןושאר ןושאר לע
 'יסב םשו הדוהיב עדונ ירוביחמ ח"א קלח
 ...יתראב ז"ט

 

 ל"קת תנשמ תרזנוצמה השרדה

 םילבוקמה םהו ,הדירי ]םדי[ לע אהת אלש יאולהו ,דאמ הלעמב תולעל םירובס ר"הועב רשא תכ דוע שי
 ירבד ולבקי אלש רמוא אל םא ,רמוא אל םא יל יואו רמוא םא יל יואו ... י"ראה יבתכבו רהזב םיקסועה וננמזב
 ]ת"ירב ינא ןכ ,ילע וקחשי אלה איהה המוחה ילפהל בושחו הבגשנ המוח לצא דמועה ידיחי ןטק תעולחל ...

 אל םאו ,תודיסחה םוסרפב רודבש םירחבומה המהו ,םעה בורב שממ וטשפתנש תכ םע םחלהל אב הליפש



 בטומו קותשא ךיאו תוצרפ המכ דצ לכמ םיצרפנ הנומאהו הרותה יתוארב ,תאטחמ ימצעל ינודשחת רמוא
 המילש ותמשנ ןיא הזה בר ורמאי יכ יתעדיו.םוקמה ינפב עשר 'יהא אלו ,עמוש לכ יניעב הטוש בשחנ היהא
 גישהל תויכז יל ןיאו ,המלש יתמשנ ןיאש תמא םהיפב הז רבדו הרות ירתסב הגשה גישהל תויכז ול ןיאו

 אנמחו ךרדבו ,םתומכ יתעדי ינא םג יתודליב ילוא ,םידמול םהלש הרות ירתסב לבא םיתמאה הרות ירתס
 רמוא ינאש ורבסת אל לבא ,םינש המכ הז יבלב רוצעש םירבדה תצקמ רבדאו ,המ ילע רובעיו ,ןבזישד
 ...םיקרפ ישאר קר םהמ קלח וליפא

 ]'דכו י"ראה=[ המכחה ילעב ולא קר ,תונווכה ןיוכל ללכ ךרוצ ןיאו ,תושעל אלו דומלל ונתנ וללה םירבדה
 אלא ,םהב ןיוכנ ונאש ךרוצ היהיש ללכ וצר אל לבא ,תולפתהו תווצמה י"ע השענ הלעמל המ ונועידוה
 בושחל ךירצ םורתה יכו ,םירזל רתומה רתוה המורת תשרפה י"עש םשכ .הלעמל םישענ םירבדה אליממ
 ךרוצ ןיא לבא ,תווצמה לכ לש הנווכה קסע אוה ןכ תישענ אליממ הלועפה אלא ?םירזל רתומ ראשנה 'יהיש
  ...הזל ןיוכי הוצמה תיישעבש

 םושב העטי אל וליפא ,דאמ םגופו רוסיא וליפא שיש רתוי רבדא כ"חאו ,ךרוצ הזל ןיאש רבדמ ינא התע דעו
 יתעידיו ,םלוע לש ודוחיב תולודג תוריפכ המכב םילפונו ,תועטה ןמ םיטלמנ םניאש קפס ילבש ו"קו ,רבד
 ...םידיגכ םהיניעב םישק וללה םירבד ויהי וז המכחב םיקסועה ולאו ,ינולקסו טעמ דוע

 םידבעכ ויהת לא" ל"זח וריהזהש םשכ ינא רמואו ,רומח רוסיא ילואו ,רוסיא תצק וליפא שיש רמוא ינאו
 שיא ףתשמש יל המו ,ג"ע ןיעמ ןווע אוהו ,ףותישב דבע אוהש ..."סרפ לבקל מ"ע ברה תא םישמשמה
 .ףותישב ארובה דבוע אוה ירה ףוס ףוס ,ומצע ףתשמש יל המו ,ףנחה הזכ הדובעב רחא

 


